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Ha az Isten szeret

egy nemzetet, meg-

elheti fe! ajandékozza  olyan

L sem em i .

Semmi ST L, csak  nagy férfiakkal, akik

amya{o\dmv\ Lozeink. felvirdgoztatjadk haza-
ag\lve\c’énk s jukat.

Mig Zrinyi, Rakoczi

és a tébbi hésok megtanitottak arra, ho-

gyan kell a hazaért harcolni, Széchenyi arra tani-
tott meg, hogyan kell a hazaért dolgozni.
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Idejének egy részét magyarorszagi birtokain,
mas részét kilféldi utazasokkal toltétte. Itthon
latta a magyar nemzet elmaradottsagat, kilféldén
pedig a mdvelt népek haladasat és jolétét. El-
hatarozta, hogy egész életét hazajanak szenteli.

“Az anyanyelv tokéletesitése egyik legf6bb
kotelessegunk” — hirdette Széchenyi Istvan.

igy lattak ezt a kor legnagyobb

Legyank . politikusai, iréi és kol-
'9az hazafial, t6i is. Mindnyajan tud-

nem annyipg széjjal tak, hogy olyan tudés

. , z P 2 £ ez
mint inkabb |, allal tarsasagot — akadémiat

" — kell szervezni, amely-
nek tagjai magyar nyelven m-
velik az 6sszes tudomanyt.

Eppen errél szolott Felsébilki Nagy Pal az
1825. évi orszaggyllésen, amikor végre napirend-
re tlzték a felallitand6 akadémia tervét. Pirulva
hallgatték a gazdag f6éurak a beszédet, mert a
szonok szemikre hanyta, hogy vagyonukat kul-
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“Szaz vasutat, ezeret!” (Pet6fi)

A LEGNAGYOBB MAGYAR

foldon fecsérelik el, nemzeti célra nem aldoznak,
ezért aztdn mindig csak szandék marad az aka-
démia terve.

Felallt erre Széchenyi
Istvan grof, és katonas
révidséggel ezt mondta:

— Ha felall egy olyan hinni: less]
intézet, mely a magyar nyelvet mdveli,
joszagomnak egyévi jévedelmét felaldozom ra.

Mindenki elbamult a nagylelk(i felajanlason,
mert a hallgatésag tudta, hogy kérllbelul étven-
hatvanezer forint a j0szag egyévi j6vedelme. Ez
fejedelmi ajandék a nemzetnek!

Széchenyi foélajanlasa annyira féllelkesitette a
résztvevlket, hogy még aznap negyedmilli6é ezlst-
forint gylilt 6ssze az akadémia megalapitasara.

agyarorszég: volt;

en azt Szeretem
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Az els6 magyar
g6zhajo modellje.

enyi Istvant
ismerték el vezériiknek mindazok, akik hazankat
jitasokkal akartak atalakitani. Széchenyi nem is
pihent egy pillanatig sem.

Egymas utan irta hires

konyveit, melyekben el- Ha o\,

in
mondta, hogy a nemzet- L‘qfé»q,- l<('-:S meiq
nek mindenekel6tt gaz- o2t hazg,,,
dagodnia kell, ha utol ,,QYEé’Hﬁe £51e
. 7 . o . o 'I‘obbz Oon
akarja érni a tobbi mi € seho| sin
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velt nemzetet. S a vagyonossag
elsé feltétele az okos gazdalkodas.

Tarsasagokat alapitott és vezetett, melyeknek
kdszdénhetben felépllt a Lanchid, utnak indult az
els6 g6zhaj6 a Dunan, megkezd8détt a Tisza
foly6 és a Vaskapu-szoros szabalyozasa, és meg-
épllt az els6 vasut hazankban.

Husz év alatt tob-
bet haladt Ma-

s, en
em azért ]CO"‘OQ veszélyb

gyarorszag, mint letink, mert kevesen
azel6tt két évsza- Ik, hanem mert
zadon at. Ezért ne- vagyuwn

A 1.
vezte el 6t Kossuth oly parany

Lajos a “legnagyobb
magyar’-nak.

Slj\‘yu\v\k

Sebestyén Gyula nyoman



A sors foladta Rakdczinak a nagy kérdést:
mit Kkell tennie? Kovesse édesanyja, Zrinyi Ilo-
na példajat, zarkozzék be Munkacs varaba? Ott
évekig ellenallhat az ostroml6 osztrak-német
hadaknak. Ahogy az idé telik, ugy a politikai
helyzet is valtozhat. Vagy lovagoljon el
Lengyelorszagha? Keresse fel
jo embereit, targyaljon velik,
s ha kell, utazzék Francia-
orszagba is? Talan segitsé-
get kaphat a Napkiralytol,
XIV. Lajostol.

Végiil is a tavozast valasztja.
Helytartonak egyik alvezérét, Karolyi San-
dort nevezi ki. Karolyi egyik titkara, ahogy ak-
koriban nevezték, titoknoka, valoban titokban
megirta Karolyi alkudozasait a magyargytilolé
bécsi udvarral: “Nehéz tisztesség ez... kicsikarni
Bécsbol, amit lehet, de nem a becsiilet aran!”

Ez volt Karolyi alapallasa. A grof nagy dip-
lomata volt. Bécs urainak egyeben sem jart az
esziik, mint azon, hogyan kobozhatjak el a Ra-
koczi-parti fourak birtokat.

Karolyi viszont kikéti: a kuruc fegyverleté-
tel ara, hogy a birtokok maradjanak magyar
kézen, és a rablo-pusztité Habsburg-zsoldosok,
Caraffa és cinkosainak hadait zabolazzak meg.
Tobbet is kért, mert tudta, hogy ez az a pilla-
nat, amikor lehet: az orszag
vezetése Keriiljon a csaszar-
hoz hii, magyar férendek ke-
zébe.

Karolyi kihasznalta, hogy
spanyol foldrél megérkezett
kész tervekkel az uj csaszar-
kiraly, III. Karoly.

A labanc féurak csikor-
gatjak a fogukat. III. Karoly
eszesebb politikus naluk. A
volt kuruc lazadokat nem
biinteti, hanem jutalmazza.
“‘Még dul a nagy eurépai ha- |
bori. Le kell csondesiteni a &
magyarokat” — mondta ki III.
Karoly a haditanacsban.

1711. majus 1-én Szatmar
kozelében, a majtényi sikon
leteszik a kurucok “Pro pat-
ria, pro libertate” (A hazaért,

MEHES GYORGY

HALHATATIAN
KURUCOK

a szabadsagért) feliratu zaszlajat.

Fajdalmas ez a 1épés a kurucoknak, de tud-
jak: “se pénz, se poszto”. Nincs mas megoldas,
el kell fogadni a kiraly alkujat.

Azt mondjak, minden szentnek maga felé

hajlik a keze. Karolyi nem szent, viszont
ligyes targyalofél. Nézi a maga
hasznat (meg6rzi a Rakdczi-
tol kapott altabornagyi
rangjat, f6ispan is marad,
Rakoéczi latifundiumaibol
gyarapitja birtokat), ugyan-
akkor a legy6zott magyaroknak

kialkudja a lehet6 legjobb feltételeket.

Szerencsére III. Karoly tapasztalt politikus:
nem mint németrémai csaszar vonul be Po-
zsonyba, hanem magyar kiralyként, fehér lo-
von, diszmagyarban. Mivel nem tud magyarul,
németiil fogadja meg, hogy a haza atyja lesz.

[géreteinek egy részét be is tartja, nem is
tehet mast. Bajban vannak a Habsburgok: nincs
fit-utod. Ha betartjak a magyar alkotmanyt, ak-
kor a kiralyvalasztas joga visszaszall a magyar
nemességre. Ebben reménykednek a magyar
urak.

De miért ne lehetne asszonykiraly? — vitat-
jak a Habsburgok titkos tanacsaban. Meghoz-
zak a csaszari haz csaladi torvényét, a Pragma-
tica Sanctio-t. Csakhogy en-
nek puskaporszaga van.
Fegyverrel kell kényszeri-
teni az europai hatalmakat,
hogy elfogadjak.

Hogy ne fogyjon ki a baj-
bol Ofelsége, a torok sereg
gyozedelmeskedik Velence
folott, aztan a Habsburg bi-
rodalom ellen fordul. Az
Oreg Savoyai Eugén nem
felejtette még el a hadimes-
terséget. Pétervaradnal szét-
veri a torokot.

164 éves megszallas utan
Temesvar és a Temes-koz
felszabadul, de az egykor
gazdag tartomany most nép-
%! telen pusztasag. Mindossze
25 ezer nincstelen €l a teme-
si foldeken. Orszagos a

4 Grof Karolyi Sandor



pusztulas. Az 1712-15-6s or-
szaggyllés szambavéteti az
adozokat, illetve a lakossagot.
Matyas Kkiraly aranyévei-
ben Magyarorszagnak négy-
milli6 lakosa volt, tobb, mint
Anglianak. 1715re két és fél-
milliora apadt a népesség.
Beszivarognak magyar
foldre a racok. Igy nevezik a
szerbeket. Senki sem hivja
Oket, alazatosan bekérez-
kednek. Havasalfoldrol tiz-
ezrével jonnek a torok eldl
menekiil6 romanok. Szive-
sen fogadjak Gket, kell a
munkaer6. A Habsburgok is
kedvelik a racokat. Barmi-
kor a magyarok ellen kiild-
hetik 6ket. Nem kell adot fizetniiik, és a val-
lasszabadsagot is biztositjak nekik. A csaszari
haz bizik az ortodox pépakban. Azt hiszi, az
eldjogokkal sikeriilt megvasarolni hiiségiiket.
De a racok vérszemet kapnak, mar onallo
tartomanyt kovetelnek. Szegedinac Péro veze-
tésével follazadnak. Csatlakoznak hozzajuk a
magyar jobbagyok is. 1735-ben végigpusztitjak
Békés megyét, és kihirdetik: “Mi nem imadko-
zunk a csaszarért, aki mindenféle adoval, fize-
téssel, vammal terhel. Inkabb imddkozunk régi
70 urunkért, hogy mielobb visszatérjen hozzank.”
Rakodczit varjak...? Akkor mar egy hénapja

hii embereivel. Ott is halt
meg.

Szegedinac Péré rac és
| magyar rongyosaival hamar
. elbannak az osztrak hadak
és a nemesek. A szabadsag-
harc szikraja kihunyt.

Rakoczi utolsd éveiben
emlékiratain dolgozik. A
XVIII. szazad legtobb hittel,
miivészi és erkolcsi erével
megirt Vallomdsait vetette
papirra. O latinul irt. Ked-
ves irodedkja és udvarmes-
tere, Mikes Kelemen csoda-
latosan gazdag és hajlékony
magyar nyelven fogalmazta
Leveleit. Mindkét alkotas a
magyar irodalom remekmiive.

Rakoczi 1735 aprilis végén halt meg. Mikes
Kelemen még egy negyed szazadot élt. Utolso-
ként halt meg a bujdosok koziil. Hatrahagyott
leveleit csupan 1792-ben fedezi fel Kulcsar Ist-
van tanar. Ové az 1794-es, elsé kiadas érdeme.
A “Torokorszdgi levelek” cimet is 6 adja.

Mikes maga az égi tisztasag és hliség. Re-
mekmiive maig is a magyar irodalom legérté-
kesebb Kkincsei kozé tartozik. Egyik kortar-
sunk mondta réla: “Mikor leveleit olvasom, gy
érzem, hogy angyalian tiszta hangon egy nagyon
nagy miuvész szo0l hozzam’.

halott. A torok szultan biro-

E karosszéket

Il. Rakéczi Ferenc faragta
a szamlizetés éveiben




VIRAGSZEMV

Abbdl mar sok botrany szarmazott, hogy va-
lakinek szép szeme van. De ilyesféle perpat-
varrél, ami Varga Julcsa szeme miatt kereke-
dett, allitom, még a legéregebbek sem hallottak.

Mert Varga Julcsat, ha netdn nem tudna va-
laki, Viragszeminek nevezik. Azért, mert gyo-
nyorlséges kék szeme van. Nos hat ebbdl lett
a haddelhadd. Mert egy szép napon a Karcsu
Sisakvirag nem atallotta azt mondani:

— Semmi kétség, Varga Julcsa szeme olyan,
mint én!

Ami igaz, igaz, a Karcsu Sisakvirag igen
szép, senki szemének nem valna szégyenére,
ha r4 hasonlitana. Nem is lett volna baj ebbdl a
kijelentésbdl, ha nem hallja meg néhany masik
virag.

A Firtés Gyongyike fel is csattant mindjart.

— Még hogy olyan, mint te! Jobb, ha elhall-
gatsz a sapatag szineddel. Varga Julcsa szeme
éppen olyan, mint én!

Na, lett erre riadalom, zenebona.

Rikoltozott a Tavaszi Csillagvirag, hogy
marpedig csakis 6t6le kdlcséndzte a szinét Jul-
csa szeme.

Az Ibolya a hasét fogta nevettében.

— Még hogy azt képzelitek... hehe... és én?

Az Erdei Gyongykoles erre lelilazta az Ibolyat.

— Nem is kék vagy, lila — mondta dihdsen.

— Ha én lila vagyok, akkor Julcsa szeme is
lila. Vegyétek tudomasul! — kiabalta az Ibolya.

Erre aztan elépattant a Buzavirag is.

— Ti mertek ezen vitatkozni?! Nézzetek meg
engem!

Még szerencse, hogy nem tudtak egymas-
hoz kdzelebb menni, mert biztos hajba kaptak
volna. Kuléndsen akkor, amikor a Kézénséges
Gubdvirag is beleszdélt a vitdba. Ennek aztan
nekiestek mind a hatan:

— Te mersz kdzbeszdlni! Hiszen még a ne-
ved is k6zbénséges!

Akkora volt a ricsaj, hogy a szundikal6 fivek
mind felébredtek.

Hat, mondhatom nektek, nincs annal csu-
nyabb, mint amikor a virdgok veszekednek.

Gondolhatjatok, ki tett igazsagot. Természe-
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tesen Mikkamakka. Eppen arra jart (majdnem
mindig arra jar, amerre kell), és felkialtott:

— Te uristen, szinvak lettem!

Aviragok elhallgattak. Egyszerre kérdezték:

— Szinvak? Miért?

— Reggel, amikor erre jartam — mondta Mikka-
makka —, vilagosan lattam, hogy ezen a helyen
hét kék virag virit.

— Persze — mondtak a viragok —, és?

— Most meg hét vordset latok.

Hopp, egymasra néztek a viragok! Hat bi-
zony nem Mikkamakka volt szinvak, hanem 6k
vordsddtek ki a méregtél. Gyorsan visszakékul-
tek hat, és el6adtak az tgyet Mikkamakkanak.

— O — mondta Mikkamakka —, de oktondiak
vagytok! Ez a legegyszer(bb a vilagon. Varga
Julcsa szeme hétfén Karcsu Sisakvirag, kedden
Flurtés Gyodngyike, szerdan Tavaszi Csillagvirag,
csUtoértokdn Ibolya, pénteken Erdei Gydngykdles,
szombaton Buzavirag, vasarnap meg Kézénsé-
ges Gubbvirag. — (Azért mondta a Guboviragot
vasarnapra, mert titokban az tetszett neki a leg-
jobban.) — Es kdzben persze — folytatta Mikka-
makka — Varga Julcsa szeme egész héten
szebb, mint ti heten egyuttvéve.

Ebben meg is nyugodtak a viragok, és azé-
ta is boldogan kékellenek, viritanak.

SZABO ZELMIRA rajza
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UNIPAN HELGA rajza

SZABO ZELMIRA

MESEMORZSAK

_ AKARO, AZ ESOCSIGA ES A BEKﬁ !

Elt valahol egy Csavargokiraly. Egyszer —
jartaban-keltében, egyedillétében — észrevett
egy ra bamuld karét. Egy gyanusan-gunyosan
ra meredl keritéskarét. Egy fancsali-kancsali
botot, egy coveket, egy pdceket.

Idegesitdn bamulta a Csavargokiralyt.

A Csavargokiraly radltétte a nyelvét.

A karé még kancsalabbul nézte.

A Csavargokiraly szamarfilet mutatott neki.

A karé csak dullesztette kancsi-bandzsi sze-
mét.

(Az az érzésem, a Csavargokiraly meg fogja
dobni.)

A Csavargokiraly felkapott egy marék havat,
es j0 kemény hogoly6t gyurt belble. Hogy még
er6sebb legyen, belesuttyintott egy kavicsot is.
Nagyobba kéne gomolyitani, gondolta, és el-
kezdte ide-oda goérgetni a hdban. Belegyurta a
kert havat, a haztetékén, agakon fennakadt pa-
macsokat; kérbegurigazta a rétet, a dombot, az
erdét. Minden havat belegyurt.

Kezdett a hogolyd elégségesen nagy és erds
lenni. Olyan er6sre gyurta a Csavargokiraly,
mint amilyen a fagy volt a télen. Olyan csip8sre,
mint az északi szél, olyan szurdsra, mint a
megfazott labujjak bizsergése.

Aztan: egy 1épés hatra...

célozz...

8

SUPP!

(Hat ezt jol megkapta a kancsali-fancsali
bambulé karébot!)

&

A Csavargokiraly képdnyegpalotaja hétszer-
hét zsebének egyikében lakik a fehérhazu Esé-
csiga.

Jaj! Ha ez az Esécsiga mély, mennyddrgds
baritonjan eldérgi azt az éneket, hogy:

Dérémb-dérémb

felhnébend6 —

g6mbolyddj, gdmbdlydd;,

doérémb-dérémb

ess, es§ ——

gyongy6z4dj, gydngy6zadi!

— ha ezt elénekli, ha csak eldudorassza — ak-
kor a Csavargokiradlyhoz szegddnek a felhdk,
es feje fol6tt egyhuzamban esik az esé!

A fehérhazu Es6csiga nem akar rosszat,
csak hat neki folyton nétas kedve van.

Legtdbbszér jokedvében danolaszik (ilyenkor
felbukkan egy szivarvany, és akkora cseppek-
ben zaporzik, hogy gyéngyre lehetne flizni).

Néha dihében énekel (ilyenkor doérég, vil-
lamlik, zuhog az esé a Csavargokiraly fejére).

Van, amikor szomorusagaban (az esd aprén,
vég nélkil szemerkeél).

A Csavargokiraly mit tehet? Az Es6csigat el-
hallgattatni nem lehet.

Hogy tulharsogja, a Csavargokiraly futtydget.
Csakhogy ez nem elég.

A Csavargokiraly el6veszi fuvolajat, azon fu-
volazik. De ez sem elég.

Eléveszi hegedlijét, azon hegedul. Ez sem
elég.

El6veszi harmonikajat, azon harmonikazik.
Még mindig nem elég!

Elévesz egy egész zenekart, de az Esdcsiga
mindent tulharsog!! S a felh6k kdvetik!

Mit lehet itt tenni?

A Csavargokiraly elteszi a futty6t, elteszi a fu-
volat, a heged(it, a harmonikat; elteszi az egész
zenekart a zsebébe.

Es megkéri a toronymagas kalapja tetején
Ul6 szélkakast: legyen szives, kukorékoljon egyet.

A szélkakas pedig:

— Kukkkurikau! kau! — olyan irdatlan hango-
sat kukorékolt, hogy elhallgattatta az Es6csigat!

Olyan szelet csapott szarnyaval, hogy elvitte
a felhdket!

No, végre!

k



A Csavargokiraly hétszer-hét zsebének egyi-
kébdél hangbuborék szallott fel:

— Brekeke.

Majd még egy:

— Brekeke.

Szalltak, szalltak a buborékok.

Ofelsége belekotort jobboldali piros zsebébe
— a murok szoélalt meg végre-valahara? Odaka-
pott fels6-belsé-balsé zsebéhez — az 6ram ke-
tyeg? Kilritette a zsebeit — a gyufasdoboz z6-
rég, vagy a kardfogu kisegér horkol? Esetleg a
paszulyszemek dalolnak? Tan a borosuveg lo-
csog? Netan a santa veréb zokog? Netalantan
— szellem bujt a zsebembe? Es hangbuboréko-
kat ereget?

— Brekeke.

MAJLA SANDOR

MARCIVS]
MELEGEDO

“Igazad van

reszkettiink
eleget.

Sandor, , )

. , harom zsakot,
ez a jambor vandor hoev hozh K
hegyen-volgyon 0gy hozhassun
gyalog jar meleget!”
énekelget, NéZd, a harom
mint egy kantor, vidam ficko
azt hiszi, hogy gyalulja a
itt a nyar. hegyeket,
. 1e , szent perc alatt
rf;ficlfl ;n‘;i,(,: s_ak sehol sincs ho,
mondja Jozsef leg)re:ili{ a
hidegen, gy o
s ugy jar-kel a Zsakjuk tele
bundajaban, jo meleggel,
mint egy fazds s bar az utjuk
idegen. meredek,
Elibiik 41 fdzés vagyok,
biiszkén, boszen ;hog;t nekfazzezlml,{
viddmkedvit at utanuk eredek.
Benedek, Varjatok meg!
rajuk kialt, Varjatok meeeeg!

mint egy 6rszem:
“Nem fazom én
veletek!”

Benedeeek!

mondja Sandor -,

Jozsef, kerits

Sandor! Jozsef!

Hacsak nem egy... béka!
De igen! Béka az. Es kék. Milyen szép bék!
Egyik szeme gyémant, a masik szeme gyongy.
Kezében szivarvany-gémb: szappanbuborék.
Gyémantszeme sir, gydngyszeme kacag,
amint eregeti a szavakat:
Amig ti duzzogtok zuzmarat, zimankot,
addig én almodom — kakasmandikot.
Ha ti bdmboltdk hévihart —
én fujom szappanbuborékaimat!
Mig ti sirtok havat s esét —
én pipalok szivarvanyt, szellét.
Egyik szemed sirjon,
de nevessen a masik:
kénnyezz — kacarassz
egy aranyesfényit.

i

mar
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Dirr-durr, dara, dér,
zUuzmara az égig ér.
Erdé ere megered,
jégen lékek, vizerek.

N

Faag, biitykos, gyokeres,

\ aki fazik, fat keres.
Azva-fazva figurazva,
tavasz tancol be a tajra.

Harom vidam felleg tancol,
esoOt hint a havazasbol,
hova hiti az es6ket —
senki meg nem érti 6ket.

Igy tréfaltak egész héten.
En mar azt hiszem, hogy értem:
marcius most se tél, se nyar,

Uj tavasz,
jégtord,

sugaras,
gallyat gombosito, csak afféle szeszélyhatar.
rl'igy.et rojtosito, Harom vidam felhd felett
mindenféle hol a hideg, hol a meleg?

madarakat Azt hissziik, hogy ravaszkodnak,

vig versre tanito! pedig 6k csak tavaszt hoznak.

ZELK ZOLTAN

Oridsi rajzpapir
. afehér ho, arra ir,
/" arra rajzol képeket,
ahogy rajta lépeget,
ahogy jobbra-balra megy
ez a vidam vorosbegy.

\ Mellette fut a rigo,
de ha elolvad a ho,

L ha megjo a kikelet, 1
4§ rajzol majd képeket, \ l . S
z61d krétaval fiiveket 'l Légy te a kikelet: rajzolj, szinezz
2 H s '
~ kopasz agra riigyeket. | IReg e
,\ MULLER KATI rajzai
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MARCIVS,
APRILIS, O!

Marcius, aprilis, 0,
futnak a renyhe fagyok!
Még piriny6 a Nyiko,
Gagy vize pengve gagyog.
Futnak a renyhe fagyok,
szokken a fiirge csiko,
Gagy vize pengve gagyog,
fiittyen a réti rigo.
Szokken a fiirge csiko:
sziircsoli mar a Gagyot!
Fiittyen a réti rigé:

rikkan utana nagyot!

Sziircsoli mar a Gagyot
marcius, aprilis, 0,
rikkan utana nagyot:
arad a szoke Nyiko!
Marcius, aprilis, 0,
futnak a régi napok!
Arad a sz8ke Nyiko,
Gagy vize visszaragyog.
Marcius, aprilis, 0,
fiittyen a fiirge csikd,
szokken a sz6ke Nyiko
arad a réti rigo:

“Még piriny6 a Nyiko,
még a Nyiko pirinyo,
még pirinyd, pirinyiko!”

KERDEZGETO

Rigémadar, merre szalltal,
kertem aljan merre jartal?
Egyszer itt, egyszer ott,
sziircsoltem a harmatot,
egyszer ott, egyszer itt,
elszédiiltem egy Kicsit.

Rigémadar, merre jartal,
kertem aljan merre szalltal?
Eloszor csak mélyen,

agak surtjében,

. azutan csak magasan,

fényben fiirdott a hasam.

Rigémadar, merre jartal,
kertem aljan mit talaltal?
Egyszer ezt, egyszer azt,
meglattam a hiis tavaszt,
egyszer azt, egyszer ezt,
ahogy lassan tancba kezd.



SZENT KINGA

Jegendai
A ROZSAFUZER

A szandeci kolostor fonokasszonya, alapitd-
ja, krakkoi Bolko fejedelem 6zvegye, a magyar
kiralylany Kunigunda, akit hivei csak Kinga-
nak becéztek, nagyon is jol ismerte, mit jelent,
ha jon a tatar. Hazajat, Magyarorszagot Batu
kan pusztitotta végig, kirdly apjanak is a ten-
gerig kellett menekiilnie eléliik egy idére.

A hercegné kiadta, hogy minden névér cso-
magolja 0ssze a legsziikségesebbet, aztan in-
duljanak fel, a hegyekbe. Volt ott magasan, fel-
hékbe nyuld sziklara épitve egy kis var, amely
egyszer mar megmentette 6ket a tatarok elGl.
Nehéz volt az ut a vandorlashoz nem szokott
névérek szamara. Ejjelenként majd megvette
Gket az Isten hidege, nappal meg szédelegtek a
nyari hdségben. S azok a véres-veres loboga-
sok kisértek dket az eg aljan.

Epp egy volgyon keresztiil haladtukban hir-
telen lédobogast visszhangzottak a sziklak.
Kinga felpillantott a meredek lejt6 magasaba,
az erdgszélre, s menten tudta, semmiképpen
sem érhetnek oda a tatarok el6tt.

A névérek ijedten osszebujtak. Itt a vég! Né-
melyikiik elfehéred6 ajakkal imadsagba kez-
dett, masok elkeseredett zokogasban tortek ki.

Kinga letérdelt, tenyerébe temette az arcat,
imaba meriilt.

A tatar mas csak kialtasnyira volt, idehallat-
szott a vad fiittyogés, hujjogatas.

Kinga hirtelen felallt, kiegyenesedett, szem-
be fordult a veszedelemmel. Mintha megnétt
volna! Mar nem békés névérke volt, hanem
biiszke, parancsolo kiralyné! A szeme szikrakat
szort. Hat gyertek csak, gyertek, pokolfajza-
tok!

A névérek tagra nyilt szemmel bamultak,
amint Kinga lecsatolja 6vér6l a rozsafiizért,
megforgatja a feje folott, s a tatar lovak laba elé
veti. S lass csudat, a fiizér minden gyongye pil-
lanatok alatt sziklava novekedett, hanyodtak,
diiborogve gorogtek egymasra azok a hatalmas
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kétuskok. A lovak fold-
be gyokerezett labbal
torpantak meg elottiik.

— Gyorsan, testvéreim,
gyorsan! — siirgette Kin-
ga a novéreket. — Oda
fel, az erdébe! Ott mar
biztonsagban lesziink!

A menekiil6kbe 1j erd
koltozott. Maguk sem
tudtak, hogyan képesek
futni hegynek folfelé.

De a tatarok is maguk-
hoz tértek kozben! Gu-
ritjak félre az egyik ko-
vet a masik utan, keresik a sziklak kozt, hol is
férhetne at a lovas ember. S mar néhanyan tul
is vannak a kégaton.

Csakhogy a hegy egyre meredekebb lett,
nem birtak mar a lovak. Sebaj, ugranak le ro-
luk, masznak a névérek utan négykézlab.

Kinga ekkor ismét szembe fordult veliik, el-
oldotta derekan a ruhajat 6sszefogo zsinort, és
alahajitotta. Hullik ala a zsinor, mire foldet ér,
vizfolyassa valik, el6bb patakka, majd zuhogo
hegyi folyova. Minden pillanattal nagyobb, szé-
lesebb és vadabb sodrasu, csak ugy zuhog le a
sziklak kozott! Akad, aki visszaszokik a lovara,
azt ugratna a viznek, de a joszag csak fuj,
priiszkol, rettegve hatral vissza, nem segit se
sarkantyu, se korbacs, se kardlap.

S a viz n6, novekszik, hullamai ki-kicsapnak
a parton tehetetleniil le s fel rohangalokra, mint-
ha labuknal fogva akarna éket magaba rantani
a foly6. Belatta végre a tatar, hogy nincs méd
atkelnie rajta.

— Allah akarta igy — kialtoztak elkeseredve.

Kivert kutyakként fordultak vissza, és eresz-
kedtek le a volgybe, ahonnét jottek.

Amott fent pedig, a felh6kbe veszé sziklak
tovében halaadé imadsagba meriilten térdel-
tek a névérek. Elcsendesedett a folyo, patakka,
erecskévé, csermellyé kisebbedett, felroppent,
és zsindrként visszatekeredett Kinga dere-
kara. Rajta volt megint a rozsafiizér is.

A novérkék visszapillantottak a volgybe.
Olyan volt, mint a tatarok érkezése elétt. Csend
és béke honolt benne. A Jodisten békessége.
Az, ami most csordultig elt6ltotte sziviiket.
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A j6 modor emberséglink
fontos része. Tanuljunk
egyiitt viselkedni:
AZ UZLETBEN

NEM ILLIK

A vasarlasnak is vannak
illemszabalyai. Képeinken ki
nem tartja be 6ket?
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A helyes decemberi valaszok:
1.; hianyzik a szalvéta és a pohar;
a foltos fozdedény s alatta a lapito
elcsunyitia a megteritett asztalt.
Nyertesek: Kapronczai Robert,
Dés; Sandor Julia, Ulke és a
teleki harmadikosok.

ADY ENDRE

HIMNUSZ
A TAVASZNAK

Hiszen harsogas a dolga,
Ehes, ékes, nagy legény,
De sohse volt ilyen torka,
Ilyen harsany sohasem.

Oh, Tavasz, én ugy szeretlek,
Te nagy, zengd rosszasag,
Zsarol6ja pajzan kedvnek,
S kongo josag sohasem.
Bekiildte Veres Mihaly,
Marosvasarhely

APRIL}( LAJOS

EJJELI ZENE

Még ne aludj. Figyelj az éjbe,
s ne band, ha almatlan halad:
tavaszi zaporok zenéje

dalol az ablakunk alatt.

Mar hold szital az utcasorra,
faradt felhGt szalaszt a szél,
s a mamoros fedél-csatorna
tovabb zubog, tovabb zenél.

Bekiildte Papp Ferenc Attila,
Kolozsvar

MARCIUS

Koszontelek, kedves, szép
marcius! Ibolyaszagu, lan-
gyos leheletedet érzem mar a
leveg6ben. Zold szdnyegei-
det latom mar kiteritve a hal-
mokon. Itt-ott az arnyékos
mélyedésekben fehérlenek
tovatiint Tél-kirdlynak elha-
gyott rongyai, de a Napot mar
te emeled az égre, s a Foldon
mar a te labad jar...

Bekiildte Varga Krisztina,
Saromberke

o\‘ﬂ.a ‘

majd lefele, két aranyigazsa-
got talalsz a bastyan.

A

Javitsd ki a hibas szbalakokat,

és jegyezd meg, hogy bar

alakjuk hasonlé, jelentésiiket

nem szabad 6sszekevernlnk.
Egyenlére nem jévok hoz-
zatok. Egyenlére vagd a

i tortaszeleteket.

Epp idében érkeztél. Enyhe
idében j6 sétalni.
Decemberi megfejtések:
Alszik, mint a bunda. Legjobb
az egyenes Uut. Nyertesek:
Csenei Zoltan, Kézdivasar-
hely; Adonyi Richard, Szé-
kelyhid és a siménfalvi ne-

gyedikesek.
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és csak Istennek adom a ha-
lalban.

Fejtsd meg a képes szolast.
JE



gok, a Kkastély ura-
nak lakosztalyai.

— Mindent ellep-
nek a festett, fara- |
gott és aranyozott
diszitmények, tiik-
rok. A templomok is
ilyen gazdagon di- |
szitettek?

- Igen, és a diszi-

LASZLO B. A. - MULLER K.

ZENE -
EPITMENYEK
— Tedd fel a fejedre ezt a pa-
rokat, Karoly baratom — mondta
Arany Andras -, e nélkiil nem
engednek be a barokk palo-
taba, amit most szeretnék neked

megmutatni. tési laz egyre foko-
— Milyen gy6nyori park! — al-  zodott, mig a roko-
mélkodott Karoly. ko stilusba nem tor-

kollt, melybdl csak a
kovetkezd, Kklasszicista kor
jozanitotta ki az épitészeket.

. Ideje is volt! — vagott

—Igen, a barokk kastélyok el-
vesztették védelmi szerepiiket,
s mar nem rideg, megkozelithe-
tetlen fellegvarak, mint a ko-
zépkorban. Sik terepen,
hatalmas park Kkozepén gft'-
terpeszkedtek, melyet szo- €{ =
kokutak, tavak, szobrok, %
sétanyok diszitettek.

kozbe Kompona Karoly.
— Mert a barokkban min-

/s den egy Kicsit tulf(itott:
=7 tul sok a cicoma, tul he-
) vesek az érzelmek. Ilyen
% a kor zenéje is: kanyargd,
hosszu zenei mondatok kerge-
tézése. Erre utal az 4j miifaj, a
fuga neve is. Egyik szélam a
masik utan szalad Kis eltérések-
kel. A legtobb fugat orgonara
komponaltak. A téma dallamat
lejatszotta a jobb kéz a felsé bil-
lentytiasztalon. Kissé késve uta-
nozta ezt a balkéz az alson, az-
tan a labpedalon kovetkezett a
' basszus-imitacio.

Egy olasz mester épp akko-
riban talalta fel a zongorat: az
ujitas lényege, hogy
. a csembalo hurjait
_‘T;- pendités helyett

I egy posztokala-
pécs iitogette. A
: barokk zene ori-

— Ekkora lépcséhazat éle- £
temben nem lattam még! — ki- £ { =
altott fel Karoly, amint belép- [
tek a francia kiralyok ver-
sailles-i kastélyaba.

- Szamunkra furcsa, de ez L&
a kastély legnagyobb, legdi-
szesebb tere. Az els6
emeleten foglalnak
helyet a legfonto- z=% == &
sabb, legpompasabb
termek: a diszterem,
a konyvtar, a tarsal-

hann Sebastian
1 Bach két kotetnyi
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HaVOnta
3 dijat
orson_,nk k

Kitaldalka

Ird meg Arany Andrasnak,
hogy a fenti két templombelsd
kézal melyik a gotikus és melyik
a barokk stilusu.

Vannak olyan dallamok, me-
lyeket két (vagy tébb) sz6lamban
lehet énekelni Ggy, hogy a maso-
dik (és a tdbbi) sz6lam késve Iép
be, s egyik a masikat végigutéa-
nozza._ird meg Kompona Karoly-
nak, hogy hivjak ezt.

Kapcsold be a radiét marcius 4-
én, szombaton reggel 9 és 10 6ra
koz6tt. A kolozsvari és a vasar-
helyi studiobél Kompona Karoly
zenét kild nektek ehhez a me-
séhez. Mig hallgatod, vagd ki a
hatlapot.

Decemberi megfejtések:
Ikerablak; dicsérjétek az urat; ugy
legyen; eljévendd. Nyertesek:
Szabé Emdéke, Csikdanfalva;
Nagy Eva, Etéd és Both Eva,
Szentkeresztbanya.
fugat komponalt az 4j hangszer
koszontésére.

— A német Bach sz6 patakot
jelent — flizte hozza Arany And-
ras. — De Bach olyan nagy zene-
szerz6, hogy inkabb Tengernek
nevezhetnénk.

—Igazad van, s még a szoéjaté-

kod is szellemes — mo-
solygott Karoly.

.................



BITAY EVA

A

TENGERIMALAC

Igénytelen, konnyen tartha-
té allatka. Vadon ¢él6 6se Dél-
Amerika fiives pusztainak lako-
ja, ott assa alagutjait.

A dél-amerikai indianok
ma is ugy tartjak ezeket az
apro ragcsalokat, mint
mifelénk a hazinyulat
vagy a csirkét: husa-
val teszik valtozato-
sabba étlapjukat, de “w
0seik emlékének is ten-
gerimalacot aldoznak

Az indianok kb. 3000

éve haziasitottak, Eurdpa- i,

ban azonban csak 400 éve
ismerik. Azota szamos fajta-
jat tenyésztették ki: van kocos,
hullamos és merevsz6ri valto-
zata, ki-Kki izlése szerint valogat-
hat koziiliik.

Vajon honnan kapta a nevét
ez a kis ragcsalé? Az elsé szo
eredetét mar az eddigiekbdl ki-
talalhatjatok: a tengeren tulrél
keriilt hozzank ugy, mint a ku-
korica, amelyet Erdélyben szin-
tén tengerinek hivnak. De ho-
gyan lett bel6le “malac”? Nyil-
van roffenté hangja miatt.

AKi tengerimalacot akar tar-

L

tani, szamolnia kell rendkiviili
szaporasagaval. A néstény mar
4 hetes, a bak 6 hetes koraban
ivarérett, s ettdl az életkortdl
kezdve valosaggal ontjak az uto-
dokat. Ezért, ha nem akarjuk te-
nyészteni 6ket, két azonos ne-
miit vasaroljuk. Lévén tarsasag-
kedvel6 allat, a himek is jol

megférnek egymassal, per-

sze csak addig, amig nincs nés-
tény a kozelben.

Kedves képet nyujt a felfede-
z6utra indul6 tengerimalac csa-
lad: elol a mama, utana a cseme-
ték, s a sort valosagos hatvéd-
ként a papa zarja be.

GONDOZASA: naponta
friss vizre, taplalékra van sziik-
sége. Ha hetenként egyszer Kki-
takaritjuk ketrecét, és friss al-
mot (forgacsot) tesziink bele,
nem araszt kellemetlen szagot.

Boldog, ha nyarara tagas

kifutot készitesz neki, melyben
a kertben, udvaron kedvére sza-
ladgalhat. Ha 6romet akarsz sze-
rezni tengerimalacodnak, bun-
dajat hetente fésiild at baba-
kefével.

TAPLALEKA: szemestakar-
many, lédus gyiimolcs, zoldség,
friss fl, széna.

FIGYELEM: Ha mérgezo
disznovények vannak a lakas-
ban, iigyelj, hogy beléjiik

ne kostoljon! Ha szaba-
don engeded, tartsd
szemmel, mert egy-

kettére megragja a
butort, szényeget is.

6-8 évig él. Elénk,
mozgékony jatszo-
tars. Szereti, ha fog-
’ lalkozol vele, dédel-

- geted. Ha megismer,
kis roffentésekkel szalad uta-
nad a lakasban. HaVOnta

Milyen tengeren tuli allatok, n6-
vények honosodtak meg nalunk?

Decemberi megfejtés: olajos
magvakat, faggyut, mert a ke-
nyérmorzsa megerjed a begyuk-
ben, s nem is elég energiadus
taplalék a téli hidegben.

Nyertesek: Jaszenovics Lilla,
Csikkarcfalva; Maracsineszku
Cristian, Bihar; Lingvay Julia
és Moénika, Bukarest.

SZIVARVANY-LEPKE

Az egyik legpompasabb trépusi lepkefa;.
Csillogé, szines szarnyabdl valaha kiraly-
néi ékszereket készitettek.

Ejje|l lepke mivoltardl arulkodik vaskos,
sz6rds teste. Elénk szinei és szarnyanak
faroknyulvanyai viszont arra vallanak, hogy
nappal repll. Kaprazatos szineivel persze
nem a lepkegylijtéket akarja csalogatni, ha-
nem a madarakat figyelmeztetni, hogy ehe-
tetlen. Akarcsak sarga-fekete csikos her-
nydja, a tapnévénybdl mérget halmoz fel
testében. Jaj annak a tapasztalatlan ma-
darnak, amelyik bekapja.



MIAD

Tojasforma és fehér, e >__\
farka van, de nem &=, ,,-_j
egeér. Mi az P

(yerey)
Jenei Noémi, Marosvasarhely

Szarvat visel, nem 6koér,
Nyerge van, de nem

szamar,
Laba nélkal fara jar.
f Mi az?
(eb1sQ)

Belényi Boglarka, Halmi

Kialtja az egylabu: @

— Jojj ki csak, te kétlabu,
mert megesz a négylabu!
Mi az?
(8)s00) Uequie ‘ejzsodey])
Kéri Hunor, Sepsiszentgyérgy

Kint is van,

bent is van,
mégiscsak

a hazban van. Mi az?

(o1ly)
Angyalosi Beata, Kolozsvar

Egyenes, gorbe
formaban,
jarok bocskorban,
csizméaban. Mi az?
(+1peipeWZIS))
Hreusz Sandor,
Backamadaras

Tolla van, de nem
madar, négy laba van,
mégse jar. Mi az?

(Aby)
Vincze Anikd, Kalotaszentkiraly

Mit csindl az acs,

. ha esik az es6?

(uoljiny ppey
‘elfbe)

Veres Irma Zsuzsanna,

Székelykeresztur
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TALALD Kt

(DKlosz Ménika, Marosvasar-
hely: egy tavaszi virag.

1. Becézett llona 2. Sz6I6bdl
készult ital 3. Id6méré 4. Szaka-
das 5. Torok férfinév
1

2

3

4

5

@Mihaly Timea-Zsoéfia, Olah-

péterlakarél nagyon ravasz fela-
datot kuldétt. Megfejtése: az
édesanya is ilyen.

023456789

(3 Tamas Marton, Oroszhegy:
elsd kiralyunk.

1. Kerti zOldség 2. Ha becezik,
akkor Zoli 3. Elelem 4. Kacagé 5.
Elmdlt nap 6. Fiinév 7. Nem ké-
vér 8. A mult évben 9. Utazé 10.
Erdei gyimélcs 11. Fafajta

1

2

3

10

11

FEBRUARI
MEGFEJTESEK

1. narancs; 2. Matyas kiraly; 3.
Tavolbdl; 4. Kata, alak, tata,
akar; 6. borso; 7. gyongy; 8.
Opel; 9. flizfa; 10. Rejtvény-
kiraly; 11. rak;

@ HAHOTA @

— Anyu, olvashatok, amig elal-
szom?
—Igen, kislanyom, de egy perc-
cel sem tovabb!
Koszti Eniké, Kaszondujfalu

— Fogtam egy pontyot és el-
hataroztam, hogy megtanitom
szarazon élni.

— Es? Sikeriilt?

— Nem. Tegnap belefulladt
egy veder vizbe.

Marton Erika, Nagyvarad

— Ki torte be az ablakot?
— En, de az 6csém volt a hibas.
— Hogyhogy?
— Félreugrott...
Nagy Agota, Szatmarnémeti

— Az U] cipbdet vetted fel? —
kérdi a skét a gyerektdl.

—Igen, apu.

— Akkor Iépj nagyobbakat!

Jenei Noémi, Marosvasarhely

A halaszok dicsekednek:

— En kétméteres halat fogtam.

Egy mésik:

— En haromméteres halat fog-
tam.

A harmadik egy ériasi kort raj-
zol a foldre.

— Te ekkorat fogtal? — kérdik
téle.

— Nem, ez csak az egyik sze-
me.

Sandor lzabella, Farcad

A skét csalad a nyaralasi ter-
vekrdl beszélget.

— Ugy szeretnék eljutni vala-
hova, ahol rég nem jartam —
mondja a feleség.

— Akkor talan menj el
fodraszhoz — mondja a férj.

Sim6 Eva, Székelyszallas

a



VAJNAR ILONA rejtvénye

A - Mondja, szomszéd, jo
A "7}- a maga radioja?
;L &
{ N Yy ~ HGt.. gy makadik,
A r mint egy mozdony...

- Az meg hogy lehet?
Kildd el a bdcsi vdéla-
szdt aszerkesztéség cimeére
dprilis 15-ig, hogy részt vehess a mdr-
ciusi sorsoldson!
a Rejtvénykirdly
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A TELI NAPSI rejtvényeinek megfejtése: 9. old. —
két futty; 10. old. — Mert az apam lveges! 11. old.
—lIgen, fiam, csak ne kapcsold be; 17. old. — Szu-
I6helyem, Szalonta/ Nem szilt engem szalonba;
18. old. — ...rogtdn felborzolodik a szére; 27. old.
— Hamupipéke; C; 33. old. — Amitdl a pardka is
meg6szil; 34. old. — szaloncukor; 42. old. — Séri; 45.
old. — bundaskenyér; eléri a nyuszi a répat; 46. old.
— Azt mondta, akkor menjek, amikor j6lesik; az 1-es
megbogozodik; 47. old. — ...a régit sem ittak meg;
53. old. — 2 és 6; egy tasak kutyaeledelt; 54. old.
—1-G; 2-F; 3-E; 4-C; 5-A; 6-B; 56. old. — Jo reggelt,
Nagyné, itt van az ujsagja; 57. old. — a labda nincs
fabdl; 60. old. — ...de hova tlint a fénévér; 61. old.
— Tul kdzel vannak egymashoz; a B-bél és a C-bél;
64. old. — a 2-es; C.

-\

g
e
7\

ViZSZINTES FUGGOLEGES

1. A poén 1. Tehénbeszéd

6. NGi név 2. Nem ugy

10. Ugye, régiesen 3. Konok, makacs

12. Az egyik alapszin 4. Vilagossa tesz

13. Kanyar vége! 5. Kutya

14. Orosz t6 (LADOGA) 7. Eszes

17. Kibogozas 8. Hosszu ideje

18. Akta 9. Makacs

20. OIN 11. Torl6gumi

21. Tegnap és holnap  15. Skandinav nép
kdzott 16. Fat leddntetd

22. Kemény anyagot 19. Mint a flgg. 8.
megmunkal 21. Hosszuséagot

23. PMR megallapit

24. Hibaz 23. Magyarorszag

25. Fa része févarosabol vald

26. A tetejére 24. Merész, modern

27. Erre fut a paszuly  26. RAI

28. Ezt taldlja fején a ka- 27. Szikladarabot
lapacs(6sszetett sz6)  28. VRLA

29. Feldarabol6 30. Piszok

31. Magyarorszagi 32. Kbzépen lyukas
varos vezeték

33. Taszit 35. Men( vége!

34. Hozzank kozelebb  36. Gyilkol
allé AN

37. Nem szlinetben é{?%

A DECEMBERI REJTVENY- &

PALYAZAT megfejtése: csillag.
Nyertesek: Antal Melinda,
Aranyosegerbegy; Boér Agnes,
Csatoszeg; Birtalan Eszter, Etéd;
Székely Attila Robert, Marosvasarhely és a
nagyvaradi A. Roman Iskola III. B osztalya.
A TELI NAPSI REJTVENYPALYAZATANAK
nyertesei: Marton Csaba és Eniko, Korosfo;
Szab6 Dorottya, Kolozsvar; Késa Angéla,
Homordddaréc; Biré Csilla, Nagyvarad; Takacs
Henriette, Varsolc; Szovérfi Melinda, Jedd;
Szab6 Szerénke, Magyarlapad; Orban Ildiko,
Erkortvélyes; Fabian Erika, Kézdiszentlélek;
Kasa Adam, Szilagyzovéany.
Mindannyiatoknak gratulalunk!
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LEVELEZO

Kis Napsugar-riportereink
beszamol6ibdl tudtuk meg! A
szilagycsehi IV. E osztaly diakjai

Varga Dobai Erzsébet tanitond vezetésével az
Unnepekre egymasnak ajandékos meglepetést,
az Ovodasoknak babelbadast szerveztek — irja
Fehérdi Lorand. A felséboldogfalvi I-IV. osz-
talyosok tombolas, tancos Csokibalban mulattak
— meséli Antal Melinda. Butoi Katika és Noémi a
csikszentsimoni iskolaban rendezett Jatékhaz-
ban rajzolt, igyeskedett, és dijat is nyert.

Hat tifelétek tortént-e valami érdekes?

Chajok

Bot Roébert, Beszterce; Molnar Orsolya, Szat-
marnémeti; Gyergyai Csilla, Esztelnek; Bokor
Andrea, Gyergyoszentmiklés; Birtalan Eszter és
Sz6cs Emoéke, Etéd.

' Pazman Melinda és Krisz-
tina Nagykaroly; Szigyarté
Szilvia, Farkas Edina, Ma-
tyas Helga, Marosi Erika
Nagygalambfalva; Kovacs
' Tamas, Erszalacs; Orosz Ar-
pad, Szilagycseh; Plugor Csongor, Sepsiszent-
gyorgy; Rakosi Melania, Olthéviz; Kiss Réka,
Kovaszna; Pobereznik Zsuzsanna, Borszék;
Székely Eszter, Teleki; Mar-

Matis Katalin, Szi- ton Jend, Kulcsar Timea,
lagyballa; Bordas Ré- ( - : Bethlen; Buza lidiké, Kisiratos,
ka, Haraga Andrea, O, ha fidi volndt, Futé Szabina, Bicskei David
Kiraly Ildiké, Buzi Jemmilitse felrct; és Szab6 Batancs Melinda,
Orsolya ¢és Siller @ fa maddin volnét Szabadka, Jugoszlavia.

Maté, Margitta; lvas Uindia csive . R e,

Hanna, Nagybanya; . cirdfielnet: ) 7 —— &.x
Kendi Hunor, Korond; Rusu Timea, @/’”WWWM . g
Filop Hilda, Gabor Johanna és . Mlindig csak éeiilnit 250 B
Annamaria, Kolozsvar; Péter Szilvia, U e
Kérispatak; Bardéczi Lehel, Barabas %’W S j.:::'
Hunor Marosvasarhely; Benedek Galmdwnémels :
Lehel, Szércse; Schampek Janos, Papp Csaba,

Arad; Erdé Katalin, Kézdivasarhely; Salamon
Adam, Balask6é Nan-
dor, Erszalacs; Sipos
Edit, Medgyes; Kiraly
Csongor, Ermihaly-
falva; Mathé Agota,
Molnar lidiké, Bethlen;
Kelemen Zsuzsa, Ba-
ratos; Koncz lldiko,
Székelyszenterzsébet;

wy Seres Levente, Di6-
' ¢ szeg; Antal Tamas,
G Kerel6szentpal; Fabi-
Y an Tiinde, Aranyos-
r A gyéres; Veres Attila,
i“ A Ersz6liGs; Jésa Tiinde,
. Széaszrégen; Cseh
B1’1t01 Kat?lm, Levente? Gelence:
Csikszentsimon
@ 7 p——
€A L )
o N
i-'f 'F‘:- 'if [
I r ’ _
b L

18 Boigozi Orsolya, Gyergyoszentmiklos

Szab6 Noéra, Kaplony

j;;-:";'“ e D

1895. augusylus 13-dn a kéheqy megindull. A la-
lay felmelegedell, és magdtil dobla ki a hévelel. <y
lemplomaol is; amil wendbe fellell feoyri: (%/a/’wééa/—
hivek; amik a falu haldritan lithaliak: Eyt a helyel

Al e

érvar

7

Nagy Edmond, Gyulafeh



TAVASZ AZ OZIKE
Hol volt, hol nem volt, volt egy- IRKA

Kinyilik a virag, szer egy erdd, abban tobbféle 4llat élt. FIRKA
Nagyon szép a vilag, Lakott egy dzike is. Annak minden

Torolgeti szemét, nap vittem szénat. Délutanonként ott

Tisztogatja levelét. vart egy fa mellett, varta, hogy vi-

Jon a kertész s meglatja, gyem a szénat. Egy napon aztan nem jott el. Ott hagytam a

szénat, elbujtam egy fa mogé, és vartam. Egyszer latom,
hogy jon egy szép szarvas. Masnap ujra elmentem, és me-
gint az a szép szarvas volt. A ho mar kezdett olvadni, tava-
szi sz€él lengedezett.

Milyen szép a viraga,
Csodalkozik, nézegeti,
Folyton-folyvast dédelgeti.

II\{/Iozma xj\gpis,l AKkKkor jutott hirtelen eszembe, hogy talan kisgidai szii-
arosvasarhely lettek az 6zikének.
[tt a tavasz, itt van mar, Kriza Aron, Torockészentgyorgy

Csicsereg a kismadar.
Fénylik mar a napsugar,

A kutya vékony bundaban jar.
Itt a tavasz, milyen jo,

Elment mar a télapo.

Jon a tavasz, megy a tél,
Kistestvérem n6dogél,

A viragok nyilnak mar,

Itt a tavasz, itt van mar.

Kovacs Blanka,
Marosvasarhely

Siit a nap, elmegy a ho,
Haragszik am Télapo.
Olvad mar az eresz is,
Mindjart itt a tavasz is.

Jakab Engya Aniko,
Olthéviz
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Moldovan Gréta-Ivett, Elesd Fiilop Orsolya, Kolozsvar

Marcius van, jaj, de jo,
Ficankol a kiscsiko,
Nyilik mar a hovirag,
Oriil neki a vilag.

Olvad mar a fehér ho,
Elindul az Girhajo,

Meg sem all a Vénuszig,
Visszajon szeptemberig.

Simon Peter, Nagy Ildiké, Vajdahunyad Bartha Lasz16, Zsobok
Székelyudvarhely
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A ferfiak parokait allvanyon
tartottak. Rizsporral,
mésszel fehéritették.

Az igazan divatos abroncsszoknya olyan
zéles volt, hogy az ajton csak oldalazva
fért ki, és csak specialis székre
lehetett lelilni benne.
A rajzon a ruha “szerkezetét”
tettiik lathatéva.

A barokk kor divatjat a francia udvar
szabta meg. A draga, valtozatos mintaju
selymeket csak a leggazdagabbak
engedhették meg maguknak, de az
elképesztd szabasu ruhakoéltemények és
frizurdk is az el6keléség és gazdagsag
bizonysagai voltak.

A nék nem viseltek parokat.

Hajukat parnara huztak, hajkenécs
és hajtiik segitségével régzitették.

A fejtet6re fantasztikus diszitések —
hajok, gyliimolcséstalak, szélmalmok
— keriiltek. Hat a hajmosas? Egy-egy
ilyen hajkompozicié igen draga volt,
ezért igyekeztek minél tovabb
megdrizni. Specialis fejvakaréval
enyhitettek a bolhak és tetvek okozta
" viszketésen.

A férfiak frakkot,
szines selyem-
mellényt, csipke-
fodros kézelé6t,
zsabot, fehér
selyemharisnyat
viseltek.

Lam, a magasitott talpu cipé |/
sem a huszadik szazad
talalmanya.
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